BN Firopas Savienibas

LV

BRI Oficialais Véstnesis L serija

2024/432 5.2.2024.

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2024/432
(2024. gada 2. februaris),

ar ko nosaka, ka informacija, ar kuru automatiski jaapmainas saskana ar noligumu, ko parakstijusas
Kanadas un atsevisku dalibvalstu kompetentas iestades, ir lidzveértiga informacijai, kas noradita
konkrétos Padomes Direktivas 2011/16/ES noteikumos

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Direktivu 2011/16/ES (2011. gada 15. februaris) par administrativu sadarbibu nodok]u joma un ar ko
atce] Direktivu 77/799/EEK ('), un jo Ipasi tas 8.ac panta 7. punkta pirmo dalu,

ta ka:

(1)  Direktivas 2011/16/ES 8.ac panta 7. punkta pirmaja dala ir paredzéts, ka Komisija péc dalibvalsts pamatota
pieprasijuma vai péc savas iniciativas nosaka, vai informacija, ar kuru automatiski jaapmainas minétas dalibvalsts un
arpus Savienibas esosas jurisdikcijas kompetentajam iestadem saskana ar vieno$anos starp minétajam iestadém un
minéto jurisdikciju, ir lidzvértiga informacijai, kas noradita minétas direktivas V pielikuma III iedalas B punkta.
Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2023/823 () ir paredzéti noteikumi minéta Direktivas 2011/16/ES noteikuma
istenoSanai.

(2)  Péc Kanadas kompetentas iestades 2023. gada 30. junija pieprasijuma Komisija noléma noteikt, vai informacija, ar
kuru automatiski jaapmainas saskana ar kompetento iestazu daudzpusgjo noligumu par automatisku informacijas
apmainu attieciba uz ienakumiem, kas gati, izmantojot digitalas platformas (*) (“DPI-MCAA”), kuru paslaik
parakstijusas Kanadas un Belgijas, Bulgarijas, Horvatijas, Igaunijas, Irijas, Kipras, Latvijas, Luksemburgas, Maltas,
Niderlandes, Polijas, Portugales, Slovakijas, Slovénijas, Somijas, Spanijas un Zviedrijas kompetentas iestades
(“parakstitajas dalibvalstis”), attiecas uz darbibam, kas ietilpst Direktivas 2011/16/ES darbibas joma, un vai ta ir
lidzvértiga informacijai, kas prasita saskana ar minétaja direktiva izklastitajiem zinosanas noteikumiem.

(3)  Lai noteiktu, Komisija novértéja attiecigos Kanadas lenakuma nodokla likuma (*) noteikumus, jo ipasi ta 162. pantu
un XX dalu (“Zino$anas noteikumi digitalo platformu operatoriem”), kas tika pievienoti ar Kanadas 2023. gada
Budzeta istenoSanas akta Nr. 1 (°) 78. panta 1. punktu un kas saskana ar likuma 78. panta 2. punktu stasies speka
2024. gada 1. janvari, un DPI-MCAA, kuru paslaik parakstijusas Kanadas kompetentas iestades un parakstitajas
dalibvalstis.

() OVL64,11.3.2011., 1. Ipp., ELL http://data.curopa.eu/eli/dir/2011/16/oj.

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2023/823 (2023. gada 13. aprilis), ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus, lai istenotu konkrétus
Padomes Direktivas 2011/16/ES noteikumus attieciba uz informacijas lidzvértiguma novértéSanu un noteik§anu noliguma starp
dalibvalsts un arpus Savienibas esosas jurisdikcijas kompetentajam iestadem (OV L 103, 18.4.2023., 1. Ipp., ELL http://data.europa.euf
elijreg_impl/2023/823/0j).

() DPI-MCAA ir pieejams tieSsaisté: https:/[www.oecd.org/tax/exchange-of-tax-information/model-reporting-rules-for-digital-platforms-
international-exchange-framework-and-optional-module-for-sale-of-goods.pdf.

() lendkuma nodokla likuma pilns teksts ir pieejams tieSsaisté: https:/[laws-lois.justice.gc.cafeng/acts/I-3,3Full Text.html.

Likuma pilns teksts ir pieejams tieSsaisté: https://laws-lois.justice.gc.cajeng/AnnualStatutes/2023_26 FullText.html.
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(4)  Ar lenakuma nodokla likumu, kas grozits ar 2023. gada BudZeta istenoSanas likumu Nr. 1, tiek piemeéroti
Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacijas (ESAO) 2020. gada Paraugnoteikumi platformu operatoru
zinojumiem attieciba uz pardevéjiem dalianas un gadijumdarbu ekonomikas nozare (%), kas papildinati ar ESAO
2021. gada Paraugnoteikumiem zinosanai digitalas platformas: International Exchange Framework un Optional Module
for sale of goods ().

(5) DPI-MCAA ir starptautisks tiesiskais reguléjums, ko izstradajusi ESAO, lai atbalstitu saskana ar ESAO
Paraugnoteikumiem savaktas informacijas ikgadgjo automatisko apmainu starp platformas operatora rezidences
jurisdikciju un pardevéju rezidences jurisdikcijam (un attieciba uz darijjumiem, kas saistiti ar nekustama pasuma
nomu, — jurisdikcijam, kuras atrodas $ads nekustamais Ipasums), ki noteikts, pamatojoties uz uzticamibas
parbaudes procediram.

(6)  DPI-MCAA, ko paslaik parakstijusi Kanada un parakstitajas dalibvalstis, paredz aktivizét informacijas apmainas
attiecibas starp Kanadu un katru parakstitaju dalibvalsti saskana ar DPI-MCAA 7. pantu.

(7)  Saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2023/823 2. pantu Komisija ir noteikusi, ka tas definicijas attieciba uz zinosanas
platformas operatoru, kuras ieklautas lenakuma nodokla likuma, kas grozits ar 2023. gada BudZeta istenoSanas
likumu Nr. 1, un DPI-MCAA, ko parakstjjusas Kanadas un parakstitaju dalibvalstu kompetentas iestades, ir
lidzvértigas definicijam, kuras ieklautas Direktivas 2011/16/ES V piclikuma [ iedalas A punkta 1) lidz
4) apakspunkta.

(8)  Saskapa ar IstenoSanas regulas (ES) 2023/823 3. pantu Komisija ir noteikusi, ka tas definicijas attieciba uz
pardevéjiem, par kuriem jasniedz zinojums, kuras ieklautas Ienakuma nodokla likuma, kas grozits ar 2023. gada
Budzeta istenoanas likumu Nr. 1, un DPI-MCAA, ko parakstijusas Kanadas un parakstitaju dalibvalstu kompetentas
iestades, ir lidzvertigas definicijam, kuras ieklautas Direktivas 2011/16/ES V pielikuma I iedalas B punkta 1) lidz
4) apakspunkta un C punkta 1) un 2) apak$punkta.

(9)  Saskapa ar Isteno3anas regulas (ES) 2023/823 4. pantu Komisija ir noteikusi, ka attiecigas darbibas definicijas, kuras
ieklautas Ienakuma nodokla likuma, kas grozits ar 2023. gada BudzZeta Isteno$anas likumu Nr. 1, un DPI-MCAA, ko
parakstijusas Kanadas un parakstitaju dalibvalstu kompetentas iestades, ir lidzvertigas definicijam, kuras ieklautas
Direktivas 2011/16/ES V pielikuma I iedalas A punkta 8), 10), 11) apakspunktd un C punkta 9) apak$punkta.

(10) Saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2023/823 5. pantu Komisija ir noteikusi, ka pienacigas parbaudes procediiras,
kuras izklastitas lenakuma nodokla likuma, kas grozits ar 2023. gada BudZeta isteno$anas likumu Nr. 1, un atbilst
DPI-MCAA, ko parakstijusas Kanadas un parakstitaju dalibvalstu kompetentas iestades, ir lidzvértigas pienacigas
parbaudes procediram, kuras izklastitas Direktivas 2011/16/ES V pielikuma II iedala, un definicijam, kuras
ieklautas Direktivas 2011/16ES V pielikuma I iedalas C punkta 3) lidz 7) apak$punkta.

(11) Saskana ar Istenosanas regulas (ES) 2023/823 6. pantu Komisija ir noteikusi, ka zinosanas prasibas, kuras izklastitas
Ienakuma nodokla likuma, kas grozits ar 2023. gada BudzZeta istenosanas likumu Nr. 1, un atbilst DPI-MCAA, ko
parakstijusas Kanadas un parakstitaju dalibvalstu kompetentas iestades, ir lidzvértigas zinoSanas prasibam, kuras
izklastitas Direktivas 2011/16/ES V pielikuma IIl iedalas A punkta 1), 2), 5), 6) un 7) apakspunkta un B punkta, un
definicijam, kuras ieklautas Direktivas 2011/16/ES V pielikuma I iedalas C punkta 3) lidz 8) apak$punkta.

(") OECD (2020), Model Rules for Reporting by Platform Operators with respect to Sellers in the Sharing and Gig Economy, OECD, Paris. Pieejams

tiesaisté:  https:/[www.oecd.org/tax/exchange-of-tax-information/model-rules-for-reporting-by-platform-operators-with-respect-to-
sellers-in-the-sharing-and-gig-economy.pdf.

() OECD (2021), Model Reporting Rules for Digital Platforms: International Exchange Framework and Optional Module for Sale of Goods, OECD,
Paris.  Pieejams  tieSsaisté:  https:/[www.oecd.org/tax/exchange-of-tax-information/model-reporting-rules-for-digital-platforms-
international-exchange-framework-and-optional-module-for-sale-of-goods.pdf.
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(12) Saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2023823 7. pantu Komisija ir noteikusi, ka noteikumi un administrativas
procediiras, kuras izklastitas lenakuma nodokla likuma, kas grozits ar 2023. gada BudzZeta isteno3anas likumu Nr. 1,
un DPI-MCAA, ko parakstijusas Kanadas un parakstitaju dalibvalstu kompetentas iestades, lai nodrosinatu
pienacigas parbaudes procediiru un zinoSanas prasibu efektivu istenoSanu un atbilstibu tam, ir lidzvértigas
noteikumiem, kuri izklastiti Direktivas 2011/16/ES V pielikuma IV iedalas A lidz D punkta.

(13) Tapéc informacija, ar kuru Kanadas un parakstitaju dalibvalstu kompetentajam iestadém ir automatiski jaapmainas
saskana ar DPI-MCAA, biitu jauzskata par lidzvértigu Direktivas 2011/16/ES V pielikuma III iedalas B punkta
noraditajai informacijai. Saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2023/823 8. pantu 3o lidzvértiguma noteik§anu
pieméro tadam pasam noligumam starp kadas citas dalibvalsts un Kanadas kompetentajam iestadém.

(14) Ta ka lenakuma nodokla likuma XX dala, kas pievienota ar likuma 78. panta 1. punktu, vél nav stajusies spéka,
lidzvertiguma noveértésana biitu japiemeéro tikai no lenakuma nodokla likuma XX dalas spéka stasanas dienas.

(15) Turklat lidzvértiguma noveértéSana bitu japieméro tikai ar nosacfjumu, ka informacijas apmainas attiecibas starp
Kanadu un katru parakstitaju dalibvalsti tiek aktivizétas saskana ar DPI-MCAA 7. pantu.

(16) Ka noteikts Direktivas 2011/16/ES 25. panta 1. punkta, jebkadai informacijas apmainai starp dalibvalstu
kompetentajam iestadém un arpus Savienibas eso$am jurisdikcijam saskana ar DPI-MCAA biitu jaatbilst Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulai (ES) 2016/679 (%).

(17) Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 20181725 (°) 42. panta 1. punktu ir notikusi apspriesanas
ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju.

(18) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi Administrativas sadarbibas komiteja nodoklu
jautajumos,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Lidzveértiguma noveértésana

Informacija, ar kuru automatiski jaapmainas saskana ar lenakuma nodokla likuma XX dalu, kas pievienota ar 2023. gada
Budzeta istenoSanas likuma Nr. 1 78. panta 1. punktu un daudzpuséjo kompetento iestazu noligumu par automatisku
informacijas apmainu attieciba uz ienakumiem, kas giti, izmantojot digitalas platformas (“DPI-MCAA”), ko paslaik
parakstijufas Kanadas un Belgijas, Bulgarijas, Horvatijas, Igaunijas, Irijas, Kipras, Latvijas, Luksemburgas, Maltas,
Niderlandes, Polijas, Portugales, Slovakijas, Slovénijas, Somijas, Spanijas un Zviedrijas (“parakstitajas dalibvalstis”)
kompetentas iestades, Direktivas 2011/16/ES V pielikuma I iedalas A punkta 7) apakSpunkta nozimé ir lidzvértiga
informacijai, kas precizéta Direktivas 2011/16/ES V pielikuma III iedalas B punkta.

Lidzvértiguma novértésanu piemeéro, ja ir izpilditi $adi nosacjjumi:

a) ir stajusies spéka Kanadas lenakuma nodokla likuma XX dala, kas pievienota ar Kanadas 2023. gada BudZeta Istenosanas
likuma Nr. 1 78. panta 1. punktu, un ka to ir novertéjusi Komisija;

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,
1. Ipp., ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Savienibas iestades, struktairas, birojos un agentfiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002[EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp., ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2018/1725/0j).
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b) informacijas apmainas attiecibas starp Kanadas kompetentajam iestadem un katru parakstitaju dalibvalsti ir aktivizétas
saskana ar DPI-MCAA 7. pantu.

2. pants
Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Siregula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2024. gada 2. februar

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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